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NOTE LIMINAIRE

Le présent chapitre traite de la procédure suivie par le
Conseil de sécurité lorsqu’il crée ou autorise la création
des organes subsidiaires qu’il juge nécessaires & I'exercice
de ses fonctions. La premidre partie, intitulée « Circons-
tances dans lesquelles le Conseil de sécurité a oréé des
organes subsidiaires ou dans lesquelles il a été proposé
d’en créer », rend compte de deux cas ol le Conseil a
créé des organes subsidiaires et de cing cas ol le Conseil
a décidé d’autoriser le Secrétaire général & créer des
organes subsidiaires.

Au cours de Ia période A laquelie se référe le présent
Répertoire, il n’est pas de cas olt une proposition tendant
4 créer un organe subsidiaire n’ait pas ét€ adoptée.

En ce qui concerne les cas ol des organes subsidiaires
ont ét¢ établis ou constitués par le Secrétaire général
conformément & une résolution du Conseil, la. question de

savoir si ces organes relévent ou non des dispositions de
1'Article 29 de la Charte ne se pose pas.

La deuxidme partie du présent chapitre n’étudie aucun
cas nouveau, étant donné que le Conseil n’a pas examing,
pendant la période considérée, de problémes particuliers
de procédure intéressant des organes subsidiaires.

ARTICLE 29 DB LA CHARTE

« Le Conseil de sécurité peut créer les organes subsi-
diaires qu’il juge nécessaires 4 'exercice de ses fonctions. »

ARTICLE 28 DU REGLEMENT INTERIEUR PROVISOIRE

« Le Conseil de sécurité peut désigner une commission,
un comité ou un rapporteur pour unc question déter-
minée. »

Premiére partie

CIRCONSTANCES DANS LESQUELLES LE CONSEIL DE SECURITE A CREE
DES ORGANES SUBSIDIAIRES OU DANS LESQUELLES IL A ETE PROPOSE D’EN CREER

NOTE

Pendant la période considérée, Je Conseil de séourité :
1} a recommandé la création, avec le consentement du
Gouvernement chypriote, d’une force des Nations Unies
chargée du maintien de la paix & Chypre et a autorisé
le Secrétaire général & créer cette force, ce a4 quoi le
Secrétaire général a donné suite en créant la Force des
Nations Unies & Chypre ?; ii) a recommandé la désigna-
tion par le Secrétaire général, en accord avec les parties
intéressées, d’un médiateur des Nations Unies & Chypre 2;
iii} a créé une mission du Conseil de sécurité au Royaume
du Cambodge et en République du Viet-Nam, i la suite
de la plainte présentée par le Cambodge %; iv) a invité le
Secrétaire général & envoyer en République Dominicaine
un représentant chargé de faire rapport au Conseil sur la
situation 4; v) a créé un Comité d’experts du Conseil de
sécurité et 1’a chargé d’étudier les mesures & prendre en
ce qui concerne la question du conflit racial en Afrigue
du Sud 5; vi) & prié le Secrétaire général, A propos de la
question de I'Inde et du Pakistan, de fournir 1'assistance
nécessaire pour assurer la surveillance du cessez-le-feu et
le retrait de toutes les forces armées ¢; vii) a autorisé le
Secrétaire général 3 nommer, aprés avoir consulté 'Inde
et le Pakistan, un représentant approprié en vue d’établir,
en accord avec les intéressés, un plan et un calendrier de
retrait ?,

1 Casm 1,
2 Casn® 2.
3 Cas n° 3.
4 Casn® 4.
% Casno 5.
% Cas n° 6.
? Casn® 1.

Lorsqu’il a défini e mandat de la Force des Nations
Unies a Chypre, le Conseil a autorisé le Secrétaire général
a déterminer la composition et Pimportance de la Force.
Le Conseil a également défini le mandat du médiateur
des Nations Unies & Chypre. Quant & la mission duo
Conseil de séeurité au Cambodge et en République du
Viet-Nam, le Conseil en a déterminé 4 la fois la composi-
tion et le mandat. Le Conseil a défini le mandat du repré-
sentant du Secrétaire général en République Dominicaine.
11 2 également donné un mandat précis an Comité d’ex-
perts chargé d’étudier les mesures relatives a I"Afrique du
Sud.

Parmi les organes subsidiaires créés par le Conseil de
la fagon définie plus haut, seul le dernier n’est pas appelé
& fonctionner hors du Siége de 1’Organisation.

Parmi les organes subsidiaires que le Conseil a créés
pour s’acquitter de ses obligations en matiére de maintient
de la paix et de la sécurité internationales, seuls le repré-
sentant des Nations Unies pour U'Inde et Ie Pakistan et
I’'Organisme des Nations Unies chargé de la surveillance
de la tréve en Palestine (ONUST) ont continué d’exercer
leurs activités pendant la période considérée.

Parmi les comités permanents du Conseil de sécurité,
le Conseil n’a pas eu recours pendant la période considérée
aux services du Comité d’experts ni du Comité d’admis-
sion de nouveaux membres.

Qutre les fonctions d’organisation confiées au Secré-
taire général & Poccasion de la création des organes
subsidiaires mentionnés plus haut (voir les cas n°s 1, 2, 4,
6 et 7), le Conseil de sécurité, examinant la question de
PInde et du Pakistan et devant tenir compte du déclenche-
ment d’un conflit armé dans la région, a prié le Secrétaire
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général :
I’exédcution de la résolution concernant le cessez-le-feu 8;
i) de déployer tous les efforts possibles pour donner effet
& la résolution demandant I’arrét des hostilités, de prendre
toutes les mesures possibles pour renforcer le groupe

-d’observateurs militaires des Nations Unies pour PInde-

et Ie Pakistan et de tenir le Conseil informé #; iif) de four-

nir 1’assistance nécessaire pour agsurer la surveillance du,

cessez-le-feu, de déployer tous les efforts possibles pour
donner effet & la résolution de cessez-le-feu, de rechercher
une solution pacifique et de faire rapport au Conseil de
séourité 4 ce sujet 19; et iv) de soumetire d’urgence un
rapport sur le respect de la résolution relative au cessez-
le-fen effectif et complet et au retrait rapide des forces
armées 12, En ce qui concerne la question relative & la
frontiére entre le Yémen et la Fédération de I"Arabie du
Sud, le Secrétaire général a été prié d’user de ses bons
offices pour tenter de régler les questions en suspens, en
accord avec les deux parties 32,

En ce qui concerne la question du conflit racial en
Afrique du Sud, le Secrétaire général a été prié : 1) de
suivre de prés Papplication de la résolution demandant
instamment au Gouvernement sud-africain de renoncer
aux exécutions, de mettre fin aux procés et d’accorder
Iammnistie aux personnes opposées & la politique d’apari-
heid, et de faire rapport 4 ce sujet au Conseil 13; if) de
rechercher quelle assistance I’Organisation des Nations
Unies pourrait offrir pour faciliter les consultations entre
les représentants de la population de I’ Afrique du Sud 14,
En ce qui concerne la situation dans Ia République démo-
cratique du Congo, le Secrétaire général a &€ prié de
suivre la situation et de faire rapport a ce sujet 5. En ce
qui concerne Ia situation en Républigue Dominicaine,
le Secrétaire général a été: i) prié de porter 2 la connais-
sance de son représentant & Saint-Domingue les voeux
du Conseil touchant ’obtention d"une suspension des hos-
tilités 16; i1) invité & présenter un rapport av Conseil sur
I"application de la résolution demandant que la suspension
des hostilités se transforme en un cessez-le-feu perma-
nent 17, En ce qui concerne la plainte du Sénégal, le Secré-
taire général a été prié de suivre Pévolution de la situa-
tion 8, En ce qui concerne la situation dans les territoires
africains administrés par le Portugal, le Secrétaire général
a été prié d’assurer Papplication de la résolution du 23
novembre 1965, de fournir Dassistance nécessaire et de
rendre compte au Conseil de sécurité dans un délai
donné ¥, Le Secréiaire général a coniinué de communi-
quer au Conseil de sécurité les rapports de I’Organisme
des Nations Unies chargé de la surveillance de Ta tréve en

s Diécision du 4 septernbre 1965 [S/RES/200 (1963)], Doc. off,
20¢ année, Résolutions et décisions du Conseil de séeurité, 1963, p. 14.

2 Décision du 6 septembre 1965 [S/RES/210 (1965)], ibid., p. 14.
10 Décision du 20 septembre 1965 [S/RES/211 (1963)], ibid., p. 15.
11 Décision du 5 novembre 1965 [S/RES/215 (1965}, ibid., p. 17.

12 Décision du 9 avril 1964 [S/RES/188 (1964)], Doc. off., 19¢
année, Résolutions et décisions du Conseil de sécurité, 1964, p. 9 et 10,

18 Décision du 9 juin 1964 {S/RES/190 (1964)], ibid., p. 13.

14 Décision du 18 juin 1964 [S/RES/191 (1964)), ibid., p. 14 et 15.
15 Pécision du 30 décembre 1964 [S/RES/199 (1964)], ibid., p. 19.
16 Pécision prise 4 la 12122 séance, par. 208,

17 Décision du 22 mai 1963 [S/RES/205 (1965)], Doc. off, 20¢
annbe, Résolutions er décisions dy Conseil de sécurité, 1965, p. 11,
18 Décision du 19 mai 1965 (résolution $/204), ibid., p. 13.

1% Décision du 23 novembre 1965 [S/RES/218 (1965)], ibid., p. 19..

i) de lui faire rapport dans les trois jours sur ~

Pa}esune 20 En ce qui concerne la question de 1'Inde et
du Paknstan le Secrétaire général a également présenté
au Conseil de sécurité plusieurs rapports sur I'évolution
de la sitnation au Cachemire 21,

A. — ORGANES SUBSIDIAIRES APPELES A SE REUNIR
- HORS DU SIEGE DE L’ORGANISATION POUR LA
COMMODITE DE LEURS TRAVAUX

1. — QOrganes subsidiaires créés
Cas ne 1

Force des Nations Unies d Chypre
Création

A la 1100¢ séance du Conseil, le 2 mars 1964, 4 ia suite
de la plainte du Gouvernement chypriote, le représentant
du Brésil a présenté un projet de résolution 22 déposé par
Ia Bolivie, le Brésil, la Cbdte d’Ivoire, le Maroc et la
Norvége et qui a été adopté & la 1102¢ séance, le 4 mars
1964. Cette résolution {186 (1964)] disposait que le
Conseil de séeurité :

« 4. Recommande la création, avec le consentement
du Gouvernement chypriote, d’une Force des Nations
Unies chargée du maintien de la paix 34 Chypre. La
composition et Ieffectifl de cette Force seront fixés par
le Secrétaire général en consultation avec les Gouverne-
ments de Chypre, de la Gréce, du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord et de Ia Turquie.
Le Commandant de la Force sera nommé par le Secré-
taire général, auquel il rendra compte. Le Secrétaire
général, qui tiendra pleinement informés les gouverne-
ments qui auront constitué la Force, rendra compte
périodiguement au Conseil de séeurité du fonctlonne-
ment de celle-ci;

« 3. Recommande que la Foree ait pour fonction,
dans I'intérét de la préservation de la paix et de la
sécurité internationales, de faire tout ce qui est en son
pouvoir pour prévenir toute reprise des combats et,
selon gu’il conviendra, de contribuer au maintien et au
rétablissement de I’ordre public ainsi quau retour 3 une
situation normale 23;

20 5/6061 et Add.1, Doc. off., 19¢ année, Suppl. d'oct.~dée. 1964,
p. 70 4 185.

2L §/6651, Doc. off., 20¢ année, Suppl. de juill.-sept. 1965, p. 239
a 233,
- S/6661 Doc. off., 20¢ année, Suppl. de juill.-sept. 1965, p. 269 &

S,n'6683 Doc. off., 20¢ année, Suppl. de juill.-sept. 1965, p. 295 4 305,

S/6686, 12392 séance : par. 11 2 28; Doc. off, 20° année, Suppl, de
Juill-sept. 1965, p. 308 4 312,

5/6669 ot Add.1, Doc. off., 20¢ année, Suppl de Juall ~sept 1963,

- p. 282 et 283,

5/6710 et Add.1 a’;‘ Doc off., 209 année, Suppl de jmll -sept. 1965
p. 348 4 352,

5/6719 et Add.1 & 3, Doc. off., 20° année, Suppl. de juill -sept, 1965,
p. 359 4 361.

22 §/5571, 1100¢ séance : par. 3 4 17,

23 Dans son rapport daté du 26 mars 1964 (5/5593/Add.3,
Doc, off., 19¢ année, Suppl. de janv.-mars 1964, p. 132 et 133) sur
Porganisation et le fonctionnement de la Force des Nations Unies 2
Chypre, le Secrétaire général s’est exprimé de la fagon suivante au
sujet des fonctions de Ia Force :

« ... La Porce qui se trouve & Chypre est une Force des Nations
Unies, qui opére exclusivement en vertu du mandat que lui a
confié le Conseil de sécurité et en se conformant, dans le cadre de
ce mandat, aux instructions que lui donne le Secrétaire général. Je
tiens 4 répéier que la Force est un organe impartial et objectif qui
n’a aucunement pour tiche de rechercher des solutions politiques
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« 6. Recommande que la Force soit stationnée pour
trois mois, toutes les dépenses y relatives étant & la
charge, selon les modalités dont ils conviendront, des
gouvernements qui auront fourni les contingents et du
Gouvernement chypriote. Le Secrétaire général pourra
aussi accepter des contributions volontaires 4 cette fin. »

A la 1102¢ séance, le 4 mars 1964, le représentant de
IPURSS a demandé qu’il soit procédé 4 un vote séparé
sur le paragraphe 4 du dispositif, au sujet duquel il avait
Pintention de s’abstenir #4,

Avant le vote, le Secrétaire général, notant que le
projet de résolution lui demanderait d’assumer certaines
responsabilités, a déclaré qu’il se proposait, conformé-
ment & la pratique suivie pour les forces de maintien de la
paix précédentes des Nations Unies, de « tenir le Conseil
de sécurité, qui autoriserait la création de la Force, bien
informé & tout moment au sujet de 'organisation et des
activités de la Force, notamment en ce qui concerne sa
composition, son effectif et son commandement » 25,

Le paragraphe 4 du dispositif a été ensuite adopté 28
par 8 voix contre zéro, avec 3 abstentions; 'ensemble du
projet de résolution a été adopté i 'unanimité,

A la 1103¢ séance, le 13 mars 1964, le Conseil a adopté
& I"onanimité 27 un projet de résolution présenté par la
Bolivie, le Brésil, Ia Cote d’Ivoire, le Maroc et la Norvége,
aux termes duquel il réaffirmait sa résolution du 4 mars
1964 et priait le Secrétaire général de « poursuivre active-

et qui, en fait, se gardera d’influer dans un sens ou dans P'autre sur
de telles solutions. Si toufes les parties hui apportent leur colla-
boration et font preuve d’une attitude positive, j’ai I’espoir gue
cette Force des Nations Unies pourra contribuer notablement au
rétablissement de Pordre public ainsi qu’au retour & une sifuation
normale dans I'fle de Chypre. »

Dans son rapport daté du 11 avril 1964 (8/5653, Doc. off, 197

année, Suppl. d'avr.-juin 1964, p. 12 4 16), le Secrétaire général a

déclaré ce qui suit :

« Le mandat de la Force est défini au paragraphe 35 de la réso-
hation adoptée par le Conseil de sécurité le 4 mars 1964, Le
Secrétaire général a donné pour instruction au Commandant de
la Force de maintenir a tout moment les activités de la Force dans
le cadre du mandat fixé par le Conseil de séeurité et de ne jamais
entrepreadre aucune action qui ne soit entiérement conforme aux
dispositions de ce mandat.

«...

« Le Commandant dela Force regoit de temps 4 autre, comme de
juste, des directives du Secrétaire général, tant générales que
détaillées, qui rentrent toujours dans le cadre du mandat et ont
pour but de le guider dans P'exercice de son commandement.
Cette pratique, qui est normale pour une force militaire, a été
scrupuleusement suivie pour toutes les aufres opérations de main-
tien de Ia paix entreprises par Ies Nations Unies. »

En ce qui concerne le réle de la Force, le Secrétaire général a déclaré
ce qui suit dans le méme rapport :

« Au paragraphe 5 de sa résolution du 4 mars 1964, le Conseil
de séourité s recommandé gue la Force des Nations Unies chargée
du maintien de Ia paix 4 Chypre ait pour fonction, dans 'intérét
de ia préservation de la paix et de la séourité internationales, de
faire tout ce qui est en son pouvoir pour prévenir toute reprise
des combats et, selon qu’it conviendra, de contribuer au maintien
et au rétablissement de I"ordre public ainsi qu’au retour 3 une
situation normale.

« En s’acquittant de sa fonction, la Force des Nations Unies
s’abstiendra de toute action tendant 2 influencer la situation poli-
tigue & Chypre, si ce n’est qu’elle contribuera au rétablissement du
calme et & la création d’un climat meilleur dans lequel des solu-
tions politiques pourront étre recherchées, »

24 11028 séance, par. 6 4 10. Pour la déclaration, voir également
chap. VIII, 2¢ partie, p. 112.

25 1102¢ séance, par. 20 et 21.

28 1102e séance, par. 27 et 28.

2 1103 séance, par. 95, 156, S/RES/I87 (1964), Doc. off., 19°
année, Résolutions et décisions du Consell de sécurité, 1964, p. 4.

ment ses efforts pour mettre en ceuvre » la résolution du
Conseil de sécurité du 4 mars 1564, et priait les Etats
Membres de coopérer avec le Secrétaire général 4 cette fin.

A la 1139¢ séance, le 20 juin 1964, le Conseil a adopté 28
un projet de résolution réaffirmant ses résolutions du 4
et du 13 mars 1964. Le Conseil a adopté des résolutions
analogues, par lesquelles il réaffirmait ses résolutions
précédentes, & sa 1143¢ séance, le 9 aofit 1964 2%, & sa
1159¢ séance, le 25 septembre 1964 39, 3 sa 1180¢° séance,
le 18 décembre 196431, 3 sa 1193 séance, le 19 mars
1965 32, & sa 1224¢ géance, le 15 juin 1965 3% et & sa 1270¢
séance, le 17 décembre 1965 34,

Composition et organisation

A la 1103e séance, le 13 mars 1964, le Secrétaire général
s’est référé A son rapport 3% au Conseil, daté du 12 mars
1964, et a déclaré 38 que Ia Force des Nations Unies &
Chypre se trouvait en cours de formation. Parmi les divers
gouvernements auxqguels il s'était adressé, trois d’entre
eux, ceux du Canada, de I'Irlande et de la Suéde, lui
avaient donné officiellement 'assurance qu’ils fourni-
raient des contingents. Certaines conditions et préalables
définis & I’égard de chacun de ces gouvernements avaient
déja été satisfaits on lui paraissaient pouvoir I'étre par la
suite. En ce qui concerne les troupes, il existait également
d’autres perspectives favorables. Dans ces conditions, il
était en mesnure de donner au Conseil 1’assurance que la
Force serait constituée sans plus attendre et que des
éléments de cette Force prendraient prochainement posi-
tion & Chypre. Le soutien financier de la Force était
également assuré, grace 4 des contributions volontaires.

Dans son rapport %7 daté du 26 mars 1964, le Secrétaire
général a informé le Conseil de séourité gue le Comman-
dant de la Force des Nations Unies 2 Chypre prendrait
le cornmandement de celle~ci le 27 mars 4 5 heures, date 3
laquelle la Force deviendrait opérationnelle, conformeé-
ment & la résolution 186 (1964) adoptée par le Conseil de
sécurité le 4 mars 1964. A partir de cette date ou peu de
temps aprés, la Force se composerait de contingents ou
d’unités fournis par les Gouvernements du Canada, du
Royaume-Uni, de la Finlande, de Ia Suéde et de ’Irlande.

Dans son rapport 38 daté du 31 mars 1964,‘16 Secrétaire
général a informé le Conseil de sécurité de ce gu’un

28 1139 séance, par. 21.

29 1143° séance, par. 178.

30 §159¢ séance, par. 24.

31 1180° séance, par. 176.

82 1193¢ séance, par. 153,

83 1224 séance, par. 145.

34 1270¢ séance, par. 162.

36 875593, Doc. off., 19¢ année, Suppl. de janv.-mars 1964, p. 125
4 131. Dans ce rapport, le Secrétaire général a rappelé les mesures
qu’il avait prises pour créer la Force des Nations Unies chargée du
maintien de la paix & Chypre immédiatement aprés $"adoption de la
résolution du Conseil du 4 mars 1964,

36 1103® séance, par. 4 2 6,

37 8/5593/Add.3, Doc. off., 19¢ annde, Suppl. de janv.-mars 1964,
p. 132 et 133,

88 §/5634, Doc. off., 19¢ année, Suppl. de janv.-mars 1964, p. 171
& 182. Dans ce rapport, le Secrétaire général a proposé des arrange-
ments spéciaux définissant certaines des conditions nécessaires pour
gue la Force des Nations Unies chargée du maintien de Ia paix a
Chypre puisse s'acquitter de ses fonctions de fagon satisfaisante. Les

arrangements exposés en détail ont fait I'objet d’un accord complet
et ont 6t¢ acceptds par le Gouvernement chypriote (annexes I et IJ).
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- accord 3 avait "t conclu, par échange de lettres entie

lui-méme et le Ministre des affaires étrangéres de Chypre,
aw sujet du statut de la Force des Nations Unies 4 Chypre.

Dans son rapport 40 daté du 29 avril 1964, le Secrétaire
général a informé le Conseil de sécurité des opérations
-entreprises pat la Force des Nations Unies chargée du
maintien de la paix & Chypre et a proposé un « programme
d’action global » pour la Force,

Dans son rapport 4% daté du 2 mai 1964 et du 15 juin
1964, le Secrétaire général a fait connaitre au Conseil de
sécurité la composition et le réle de la Force.

Zone d’opdration

Dans e rapport du 31 mars 1964 par lequel le Secrétaire
général a informé le Conseil de sécurité de I’accord conclu
avec la République de Chypre au sujet du statut de la
Force des Nations Unies chargée du maintien de la paix
4 Chypre, la « zone d’opération » de la Force désigne 42
« toutes les zones du territoire de la République de Chy-
pre ... ou la Force est déployée pour s’acquitter de ses
fonctions, telles que le Conseil de sécurité les a définies au
paragraphe 5 du dispositif de sa résolution du 4 mars
1964 ».

Limitations concernant le recours 4 la force

Dans son rapport daté du 11 avril 1964 43, le Secrétaire
général 8’est exprimé comme suit au sujet du recours 3 la
force par la Force des Nations Unies chargée du maintien
de la paix a4 Chypre :

« Les soldats de la Force portent des armes qu’ils ne
doivent, toutefois, employer qu’en cas de Iégitime
défense, si cela est indispensable dans Pexercice de la
fonction de Ia Force, dans 'intérét du maintien de la
paix et de la sécurité internationales, pour prévenir
toute reprise des combats et contribuer au maintien de
Pordre public ainsi qu’au retour & une sitvation
normale. »

Dans son rapport daté du 15 juin 1964 44, le Secrétaire
geénéral a informé le Conseil qu’il avait été signifié aux
deux parties que si les incidents qui avaient mis en danger
ja vie de soldats de Ia Force se renouvelaient, tout poste
servant de base & des tirs dirigés contre la Force des
Nations Unies serait enlevé, par la force au besoin, aprés
avertissement.

39 Selon ia définition qui en a été donnée dans $"accord, la « Force
des MNations Unies & Chypre » se compose du Commandant des
Nations Unies, nommé par le Secrétaire général conformément i la
résolution 186 (1964) du Conseil en date du 4 mars 1964, et de tout
le personnel militaire placé sous son commandement. Au titre de cet
accord, le Gouvernement chypriote s’engage & respecter le caractére
exclusivement international de la Force créée par le Secrétaire
géndral conformément & la résolution du Conseil du 4 mars 1964,
ainsi que la nature internationale de son commandement et de son
rdle,

40 /5671, Doc. off., 19¢ annde, Suppl. dave.~juin 1964, p. 87 493,

4 8/5679, Doc. off., 19¢ année, Suppl d'avr~juin 1964, p. 105 et
106. 5/5764 et Add.1, Doc. off., 19¢ année, Suppl. davr.-juin 1964, p.
21l et 212 Dansce dem:er rapport daté du 15 juin 1964, le Secrétaire
général a déclaré gqu’au 8 juin 1964 la Force comptait un effectif
de 6411 hommes, dont 6 238 militaires et 173 agents de police, et
était constituée de contingents militaires envoyés par i’Autriche, le
Canada, le Danemark, la Finlande, ’Irlande, le Royaume-Uni et
la Suéde et de contingents de police envoyés par I’Australie, ’Au-
triche, le Danemark, la Nouveile-Zélande et ja Sudde.

42 875634, Doc. off., 19¢ annde, Suppl. de janv.-mars 1964, p. 172
et 173,

48 875653, Doc. off.. 192 année, Suppl. d'avr.~juin 1964, p. 12 4 14. .

44 8/5764 et Add.1,

Doc. aff., 19¢ annge, Suppl. Lavr.-juin 1964,
p. 219, par. 31. .

“Cette qiiestion 4 été soulevée au cours dé I'exaimen, de

la 11362 & la 1139¢ séance tenues entre le 18 et le 29 juin

1964, d’un projet de résolution proposant de prolonger ..

d’une nouvelle période de trois mois la durée du mandat
de la Force des Nations Unies chargée du maintien de la
paix-& Chypre. Lereprésentant du-Royaume-tni-a déclaré. -
que, dans les conditions décrites par le Secrétaire général,
I*on était certainement fondé 4 autoriser la Force & agir
énergiquement. Pour sa parl, le représentant de 'URSS
a rappelé que sa délégation s’était constamment opposée
a tout élargissernent du role de la Force des Nations Unies
chargée du maintien de la paix & Chypre, et notamment
au recours 2 la force pour rétablir 'ordre, ce qui entrat-
nerait inévitablement une intervention directe dans les
affaires intérieures de la République de Chypre. Le repre~
sentant des Etats-Unis d’Amérigue a fait observer qu’en
vertu de son mandat la Force était autorisée A agir
energlquement toutes les fois ot cela s’avérait nécessaire,
ainsi que le Secrétaire général 'avait déclaré dans son
rapport 45,

Dans son rapport daté du 10 septembre 1964, le Secré-
taire général a également fait mention *¢ de certaines
mesures que la Force pourrait prendre dans ["exercice de
son mandat et a indiqué qu’il avait I'intention de fonder
son action sur certaing principes; qui comportaient &) une-
liberté compléte de mouvement & Chypre, b} le droit
d’enlever des positions et des installations fortifiées qui
constitueraient un danger pour la paix et ¢) la nécessité
de séparer par des zones tampons les forces armées oppo-
s¢es. Ces observations du Secrétaire général concernant
les mesures que Ia Force pourrait prendre pour améliorer
sa position et éviter une reprise des combats ont explicite-
ment regu Pappui des représentants du Brésil, de la Cote
d’Ivoire, de la France, du Maroc et de la Norvége, Les
représentants de 'URSS et de la Tchécoslovaquie se sont
déclarés opposés & tout élargissement du rble de la
Force 47 défini dans son mandat initial fixé par la résolu-
tion 186 (1964) du Conseil en date du 4 mars 1964 45,

Duréde du mandat de la Force

Le paragraphe 6 de la résolution du Conseil de sécurité
en date du 4 mars 1964 prévoyait que la Force des Nations
Unies chargée du maintien de Ia paix A Chypre serait
stationnée « pour une période de trois mois ». Par des
résolutions adoptées a Punanimité 3 sa 1139 séance, le

45 Pour trouver le texte des déclarations correspondantes, consul-
ter © 1136° séance : Chypre®, par. 124; 1137¢ séance : Brésil, par.
60; Gréce*, par. 41; Royaume-Uni, par. 66, 77; 1138 séance
France par, 100; 'I‘urquze* par, 74; URSS, par. 39 A45 Etats-Ums
d’Amérique, par. 82 et 83; 1139¢ séance : Chine, pat. 18 Tehéco-
slovaguie, par. {2 et {3.

48 §/5950, Doc. off., 19¢ annéde, Suppl. de juill.-sept. 1964, . 336
et 337. \

47 Ces pays ont renouvelé leurs objections 4 plusieurs occasions
au cours des débats concernant les prolongations de mandat de Ia
Force. Voir ; 1155¢ séance : Tchécostiovaquie, par. 64; 11532 séance :
URSS, par. 96 4 102 et 106 4 108; 1180¢ séance, par, 137 et 138;
1192¢ séance, par 3 4 9; 1224° séance, par. 137 2 142; 1252° séance,
par. 124 & 127,

48 Pour les textes des déclarations correspondantes, consulter :
1151¢ séance : Chypre®, par. 14 et 15, 17 4 19, 22; Turguie®, par. 184
et 105, 128 et 120; 11532 séance : Royaumchm, par. 24, 27 et 28,
34, URSS par. 1(}2 a 111; Btats-Unis d’Amérique, par, 42 et 44;
E1543 séanoe Chine, par. 26 MNorvége, par. 14 et 15; 1155¢ séance :
Brésil, par. 9 et 10; ’E‘chécoslovaqme, par. 64; France par. 18 et 19,
Cotec% Ivoire, par. 27; Maroe, par. 38 et 39; 1156° séance : Bolmé
par. 6 et 7; 1159@ séance Brés:] par. 34 8; Cotﬂ d’Ivoire, par. 13 A
15; Maroc, par. 17; 11802 séance : URSS, par. 136 & 138.



Circonstances dans lesquelles le Conseil de sécurité a créé des organes subsidiaives 1

20 juin 1964 42 -4 ga 1159 séance, le 25 septembre 1964 59
3 sa 1180e séance, le IR décembre 196451, & sa 1193¢
séance, le 19 mars 1965 52, 4 sa 1224¢ séance, le 15 juin
1965 53, et 4 sa 1270° séance, le 17 décembre 1963 54, le
Conseil de séeurité a prolongé dans cing cas le mandat de
la Force pour une péricde de trois mois, et dans un cas %
pour une période de six mois 56,

Cas no 2

Médiateur des Nations Unies @ Chypre
Création

A la 1100¢ séance, le 2 mars 1964, & 'occasion de
I’examen de la question de Chypre, le représentant du
Brésil a présenté un projet de résolution 57 au nom de la
Bolivie, du Brésil, de la Cote d’Ivoire, do Marocet de la
Norvége. Conformément au paragraphe 7 du texte
proposé, le Conseil de sécurité devait recommander que
« le Secrétaire général désigne, en accord avec le Gou-
vernement chypriote et les Gouvernements de la Gréce,
du Royaume-Uni et de la Turquie, un médiateur, qui
s’emploiera, avec les représentants des communautés
ainsi qu’avec les guatre gouvernements susmentionnés, &
favoriser une solution pacifique et un réglement concerté
du probléme qui se pose & Chypre, conformément a la
Charte des Nations Unies et eu égard au bien-étre du
peuple de Chypre tout entier et 4 la préservation de la
paix et de la séourité internationales ». Le projet de
résolution prévoyait également que le médiateur devrait
présenter des rapports périodigques de ses activités au
Secrétaire général et que les dépenses anxquelles le média-
teur et son personnel auraient a faire face seraient prises
en charge par V'Organisation des Nations Unies,

A la 1102¢ séance, le 4 mars 1964 58, le projet commun
de résolution proposé par la Bolivie, le Brésil, la Cote
d’Ivoire, le Maroc et la Norvége a été adopté & 'unanimité
par le Conseil.

A la 1103 séance, le 13'mars 1964, le Conseil a adopté 39
un projet de résolution commun de la Bolivie, du Brésil,
de la Céte d’Ivoire, du Maroc et de la Norvége, par lequel
il réaffirmait sa résolution du 4 mars 1964 et priait le
Secrétaire général de « poursuivre activement ses efforts

4% SIRES/192 (1964), Doc. off., 19¢ annde, Résolutions et décisions
du Conseil de sécurité, 1964, p. 5.

50 S/RES/194 (1964), ibid., p. 7 et 8.
51 S/RES/198 (1964), ibid., p. B et 9.
52 S/RES/201 (1965).

53 S/RES/206 (1965).

54 S/RES/219 (1965).

55 12242 séance, par. 145 §/6440,

56 Dans ses rapports datés des 15 juin 1964 (8/5764 et Add.],
Doc. aff., 19¢ année, Suppl. dave~juin 1964, p. 211 & 244), 10 sep-
tembre 1964 (5/5950 et Add.l et 2, Doe. off., 19° annde, Suppl.
de juill.-sept. 1964, p. 280 & 341), 12 décembre 1964 (5/6102, Doc.
off, 19 année, Suppl. d'oct ~déc, 1964, p. 221 4 310), 1} mars 1965
(5/6228 et Add.1, Doc. off., 20° année, Suppl. de janv.-mars 1965,
p, 106 & 174), 10 juin 1965 (S/6426, Doc. off., 20° année, Suppl.
d'avr~juin 1965, p. 247 4 290) et 17 décembre 1965 (S/7001, Doe.
aoff., 20¢ année, Suppl. d'oct.~déc. 1965, p. 438 & 486), le Secrétaire
général a informé le Conseil de sécurité des raisons qui "avaient
conduit & proposer de prolonger le mandat de la Force, Dans quatre
cas le Secrétaire général a proposé de prolonger le mandat de fa Foree
d'une période de trois mois, dans deux cas {rapports datés du 10 juin
1965 et du 17 décembre 1965) d’une période de six mois.

57 8/5571; 1100° séance, par, 5 & 21,
58 §/5571; 1102¢ séance, par. 28.
59 1103¢ séance, par. 156,

pour metire en cuvre la résolution du Conseil de sécurité
du 4 mars 1964 ».

A la 11392 séance, le 20 juin 1964, le Conseil a adopté 80
un projet de résolution par lequel il réaffirmait ses réso-
lutions des 4 ¢t 13 mars 1964,

Des résolutions analogues, réaffirmant ses résolutions
précédentes, ont été adoptées par la suite par le Conseil
4 la 1143¢ séance, le 9 aolit 1964 6%, 3 la 1159¢ séance, le
25 septembre 1964 92, 4 la 1180e séance, le 18 décembre
1964 68 3 1a 1193¢ séance, le 19 mars 1965 64, 3 la 1224¢
séance, le 15 juin 1965 %5 et 4 la 1270# séance, le 17 décem-
bre 1965 96,

Composition et rapports

Dans son rapport 57 daté du 26 mars 1964, le Secrétaire
général a informé le Conseil de séourité qu’aprés avoir
regi l’accord des Gouvernements de Chypre, de Ia
Gréce, du Royaume-Uni et de la Turquie, il avait nommé
le 25 mars 1964 M. Sakari 8. Tuomioja médiateur des
Nations Undes & Chypre.

Dans une déclaration % qu’il a prononcée devant le
Conseil 4 sa 1144¢ séance, le 9 septembre 1964, le Secré-
taire général a annoncé le décés de M. Tuomioja, survenu
¢ méme jour, & Helsinki.

Dans son rapport % daté du 10 septembre 1964, le
Secrétaire général a informé le Conseil que M. Tuomioja
Pavait tenu au courant de ses activités, de ses plans et de
ses réflexions au sujet de la question de Chypre, mais
n’avait pas présenté de rapport officiel sur ses efforts de
médiation. Il étajt indiqué plus loin dans le méme rapport
gu’aprés aveir consulté les quatre parties principalement
intéressées et avoir constaté qu’elles estimaient important
de nommer sans retard un nouveau médiateur, le Secré-
taire général s’employait & atteindre ce but.

A la 1151¢ séance, le 16 septembie 1964, le Secrétaire
général a fait savoir ™ au Conseil que les quatre gouver-
nements intéressés avaient accepté la nomination de
M. Galo Plaza en tant que médiateur des Nations Unies &
Chypre.

Dans son rapport™ daté du 12 décembre 1964, le
Secrétaire général a rendu compte au Conseil d'une série
de consultations effectuées par le médiateur jusqu’a cette
date et a déclaré que le médiateur continuerait ses efforts
pour trouver les éléments d’une solution concertée, dans
le contexte de la résolution du Conseil du 4 mars 1964.

Le 26 mars 1965, le Secrétaire général a présenté au
Conseil et aux parties directement intéressées par la
guestion de Chypre un rapport?® do médiateur des
Nations Unies & Chypre. Les observations des parties sur

80 1139¢ séance, par. 21.

81 1143¢ séance, par. 178,
82 1159¢ séance, par. 24.

63 1180¢ séance, par. 176.
64 1193e séance, par. 153.
85 1224 séance, par. 145.
66 1270° séance, par, 162.

87 §/5625, Doc. off., 19¢ année, Suppl, de janv.-mars 1964, p. 162
et 163.

5% 1144° séance, par. 2.

69 $/5950, Doc. off., 19¢ année, Suppl. de juill -sept. 1964, p. 330,
7% 1151° séance, par. 5 et 6.

"1 8/6102, Doc. off., 196 annde, Suppl. d'oct.~déc. 1964, p. 282.

7% §16253, Doc. off., 20¢ année, Suppl. de janv.-mars 1965, p. 199
a 252


















